: UROPEAN
* ~=JUSTICE
*
A — EEE;

Pagina Principal > ... > Emprender Acciones Judiciales > Atlas Judicial Europeo En Materia ?
Civil Reconocimiento Mutuo de Medidas de Proteccién En Materia Civil > Romania

Rumania

Reconocimiento mutuo de medidas de
proteccion en materia civil 11

Rumania

BUSCAR TRIBUNALES/AUTORIDADES COMPETENTES

El motor de blsqueda siguiente le ayudard a encontrar érganos jurisdiccionales y autoridades competentes para
un instrumento juridico europeo concreto. Tenga en cuenta que, aunque se ha hecho todo lo posible por
garantizar la exactitud de los resultados, puede haber algunos casos excepcionales relativos a la determinaciéon
de la competencia que no se hayan cubierto necesariamente.

Articulo 17 - Informacidn facilitada al publico
Ley n.2 217/2003 sobre prevencion y lucha contra la violencia doméstica, republicada
Orden de proteccién provisional

Los agentes de policia que constaten un riesgo inminente para la vida, la integridad fisica o la libertad de una
persona que esté siendo amenazada por un acto de violencia doméstica pueden expedir una orden de
proteccién provisional. A fin de investigar las denuncias de violencia doméstica, esclarecer la verdad y adoptar
las medidas adecuadas, los agentes de policia estan facultados para recopilar pruebas.

La orden de proteccion provisional precisa la fecha, la hora y el lugar de expedicién; el nombre y apellido, el
rango y la unidad a la que pertenezca el agente que la expida; los datos que permitan la identificacion del
agresor y de la victima; la descripcidn de los motivos de hecho de la orden y una indicacién de las pruebas; la
base juridica; la fecha y la hora del inicio y del fin de la vigencia de las medidas de proteccién; el derecho a
recurrir la orden, el plazo para el ejercicio de dicho derecho y el érgano jurisdiccional ante el que puede
presentarse el recurso.

La orden de proteccién sera firmada por el agente de policia que la expida.

La orden de proteccién provisional establece medidas cautelares dirigidas a reducir el riesgo inminente
constatado: desalojo temporal del agresor; regreso de la victima al domicilio comun; obligacién del agresor de
mantenerse a una distancia minima determinada de la victima; obligacién del agresor de llevar puesta
permanentemente una pulsera de vigilancia telematica; obligacién del agresor de entregar todas las armas a la
policia.

Las obligaciones y prohibiciones impuestas al agresor entran en vigor inmediatamente tras la expedicidn, sin
previo aviso ni limite de tiempo. La orden se comunica tanto al agresor como a la victima. La unidad de policia a
la que pertenezca el agente que expida la orden la traslada a la fiscalia adscrita al érgano jurisdiccional
competente en cuya jurisdiccion se expidié la orden, para su aprobacién. El fiscal de la fiscalia competente
resuelve sobre la necesidad de mantener las medidas ordenadas por la autoridad policial.

La orden puede recurrirse ante el érgano jurisdiccional competente.
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Orden de proteccién

Una persona cuya vida, integridad fisica o mental o libertad se vea amenazada por un acto de violencia puede
solicitar a un érgano jurisdiccional que dicte una orden de proteccién que disponga provisionalmente: el desalojo
temporal del agresor; el regreso de la victima al domicilio familiar; que el agresor tenga derecho a utilizar
Unicamente una parte de la vivienda; que la victima sea alojada o0 acogida en un centro de asistencia; que el
agresor deba mantenerse a una distancia minima determinada de la victima; la prohibicién para el agresor de
frecuentar determinadas localidades o areas; la obligacién del agresor de llevar puesta una pulsera de vigilancia
telematica; la prohibicién de cualquier contacto con la victima; que el agresor entregue a la policia todas las
armas en su poder; los acuerdos de custodia y residencia de los hijos menores de edad.

Es el juez quien determina la duracién de las medidas, aunque no podra ser superior a doce meses a contar
desde la fecha de expedicion de la orden. Las solicitudes son competencia del édrgano jurisdiccional en cuya
jurisdiccion la victima tenga su domicilio o residencia.

La solicitud debe redactarse utilizando el formulario normalizado (30.41 KB - DOCX) [ y esta exenta del pago
de tasa judicial de timbre.

La orden de proteccion es ejecutable. La ejecucion se lleva a cabo sin previo aviso ni limite de tiempo. El
cumplimiento de la orden también es obligatorio para la persona protegida.

El dia en que se dicte la resolucidn, se traslada una copia de la misma a la unidad de la policia rumana en cuya
jurisdiccion se encuentre la residencia de la victima y del agresor. La orden es ejecutada sin demora por la
policia o bajo su supervision.

Articulo 18, letra a)(i) - las autoridades competentes para dictar medidas de proteccién y
expedir certificados de conformidad con el articulo 5

En virtud del articulo 28, de la Ley n.2 217/2003 de prevencién y lucha contra la violencia doméstica, en su
versién refundida, los agentes de policia que, en el ejercicio de su deber, constaten un riesgo inminente para la
vida, la integridad fisica o la libertad de una persona que esté siendo amenazada por un acto de violencia
doméstica pueden expedir una orden de proteccién provisional a fin de reducir dicho riesgo.

Las autoridades competentes para expedir 6rdenes de proteccidn son los tribunales de distrito de la
demarcacién en la que tengan su domicilio o residencia las victimas, de conformidad con el articulo 40 de la Ley
n.2 217/2003 de prevencién y lucha contra la violencia doméstica, en su version refundida.

Con arreglo al articulo 3 de la seccion | sexies del Decreto-ley n.2 119/2006, relativo a determinadas medidas
necesarias para la aplicacion de determinados reglamentos comunitarios desde la fecha de adhesién de
Rumania a la Unién Europea, aprobado mediante la Ley n.2 191/2007 en su versién modificada, los érganos
jurisdiccionales resuelven a puerta cerrada, sin citar a las partes, sobre las solicitudes de expedicién de
certificados.

Las resoluciones por las que se estima la solicitud no admiten recurso. Las resoluciones por las que se desestima
la solicitud solamente pueden recurrirse en un plazo de cinco dias a contar desde su notificacién.

El certificado se expide a nombre de la persona protegida y se traslada una copia a la persona que representa el
riesgo, a quien se le informa de que la medida de proteccién asi certificada esta reconocida y es ejecutable en
todos los Estados miembros de la Unién Europea.

Articulo 18, letra a)(ii) - las autoridades ante las cuales debe invocarse una medida de
proteccion dictada en otro Estado miembro, o competentes para ejecutarla

De conformidad con el articulo 32, y el articulo 46, apartado 2 de la Ley n.2 217/2003 de prevencién y lucha
contra la violencia doméstica, en su version refundida, una orden de proteccién provisional o una orden de
proteccion deben ser ejecutadas sin demora por la policia o0, en su caso, bajo la supervisién de esta.

Articulo 18, letra a)(iii) - las autoridades competentes para efectuar la adaptaciéon de medidas
de proteccién de conformidad con el articulo 11, apartado 1
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En virtud del articulo 8 de la seccién | sexies del Decreto-ley n.2 119/2006, para ejecutar una sentencia dictada
en otro Estado miembro de la Unién Europea por la que se impongan medidas de proteccién que no existan en el
Derecho rumano o sean diferentes de las previstas en él, los érganos jurisdiccionales rumanos, de conformidad
con el articulo 11 del Reglamento (UE) n.2 606/2013, deben adaptar los elementos facticos de las medidas de
proteccién para garantizar su ejecutabilidad al amparo del Derecho rumano, y ordenar la adopcién de medidas
que tengan efectos equivalentes y persigan objetivos e intereses similares. Una medida aprobada por un érgano
jurisdiccional rumano no puede surtir efectos mayores que los previstos en el ordenamiento juridico del Estado
miembro de origen para las medidas establecidas en las resoluciones judiciales dictadas en dicho Estado
miembro.

La adaptacién se lleva a cabo de oficio o a instancia de la parte afectada, durante el proceso de decisién sobre
las solicitudes de declaracién de exequatur o de denegacién del reconocimiento o ejecucién de una sentencia, o
en el litigio principal.

Son competentes los tribunales de primera instancia (judecatorie o judecatoria).

Cuando el érgano jurisdiccional determine que es necesario realizar alguna adaptacién, cita a las partes. La
participacién del fiscal es obligatoria.

La resolucién por la que un érgano jurisdiccional adapte una sentencia dictada en otro Estado miembro puede
ser recurrida en un plazo de diez dias desde su notificacién. Las sentencias que resuelven recursos no pueden
recurrirse.

Articulo 18, letra a)(iv) - los 6rganos jurisdiccionales ante los cuales deba presentarse la solicitud
de denegacion de reconocimiento y, en su caso, de ejecucién, de conformidad con el articulo 13

En virtud del articulo 1 de la seccién | sexies del Decreto-ley n.2 119/2006, las solicitudes de denegacién del
reconocimiento y las solicitudes de denegacion de la ejecucién en Rumania de las resoluciones judiciales que
contengan medidas de proteccién aprobadas en otros Estados miembros de la Unién Europea son competencia
de los tribunales de primera instancia, con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.2 606/2013.

Articulo 18, letra b) - la lengua o las lenguas aceptadas para la traduccién mencionada en el
articulo 16, apartado 1

Rumano

Ultima actualizacién: 16/02/2024

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la version de esta pagina en la lengua nacional. El
correspondiente servicio de la Comisidn Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no
reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente haya hecho en la versién original. La Comision
Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en este documento.
Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta
pagina.



